Ideas Make Products




Here. Stop. Breathe in... breath out. Make
the bed for the night, brew up some tea.
Freedom. The mind stops processing
everything and the heart begins to feel.
No need to deal with the hotel check-in,
when breakfast is served and if we will
even come across any lodging. Don't
plan, “nest” wherever you want. And if you
don't like the spot you're at? Just move
on down the road a bit further. Heading
out for adventure has never been easier.

DE Hier. Anhalten. Einatmen...

Einleitung / Uvod / Wstep

ausatmen. Die Schlafposition
vorbereiten, das Wasser flr

den Tee aufsetzen. Freiheit. Der
Kopf hort auf, sich Gedanken zu
machen und das Herz beginnt
zu fUhlen. Keine Gedanken mehr
Uber das Check-In im Hotel, bis
wann Frihstlck serviert wird
oder ob man Uberhaupt ein
Hotel findet. Anstatt zu planen
sich einfach dort einnisten, wo
man gerade will. Und wenn es
einem dort nicht gefallt? Einfach
ein Stlck weiterfahren. Zum
Abenteuer aufzubrechen war
noch nie einfacher.

CZ Tady. Zastavit. Nadech...
vydech. Rozestlat, postavit

na Caj. Svoboda. Mysl prestava
resit, srdce zacina citit. Neresit
hotelovy check-in, do kdy se
podavaiji snidané nebo jestli

na hotel viibec narazime.
Neplénovat, uhnizdit se kdekoliv,
kde budeme chtit. A kdyz se
nam tam nebude libit? Prosté se
posunout o kousek dal. Vyrazit
za dobrodruzstvim nikdy nebylo
snazsi.

PL Tutaj. Zatrzymaj sie. Wdech...
wydech. Posciel sobie, nastaw
wode na herbate. Wolnosc¢.
Mysli przestajg pedzi¢, serce
zaczyna odczuwac. Nie trzeba
sie zajmowac¢ meldowaniem

w hotelu, do ktérej serwujg
$niadanie, albo czy w ogdle na
jakis hotel trafimy. Nie planuj,
uwij sobie gniazdo wszedzie
tam, gdzie bedziesz mie¢
ochote. A co jesli Ci sie tam nie
spodoba? Po prostu pojedziesz
kawatek dalej. Wyruszenie

w poszukiwaniu przygody nigdy
nie byto prostsze.
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Ever had the urge to just get up and head out for adventure?
To embark on a journey with no particular place to go? To unchain
yourself - from lodging, conditions, limits and boundaries?
To experience endless possibilities and absolute freedom? To
sleep under the stars while still enjoying the comforts of home?
The Nestbox camper conversion kit grants you all these wishes.
Just install it in the back of your vehicle and you can hit the road
to wherever your heart or the GPS takes you. And when the trip is
over? The camper conversion kit is just as easy to remove, store in
the garage, and your vehicle can be used again for normal everyday
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DE Schon mal Lust gehabt,
einfach so zum Abenteuer
aufzubrechen? Sich auf den
Weg machen und kein Ziel

vor sich haben. Sich nicht an

die Unterkunft, Bedingungen,
Limits und Grenzen zu binden?
Moglichkeiten und absolute
Freiheit erleben. Unter freiem
Himmel mit hauslichem Komfort
schlafen? Das Camping-Einbau-
Set Nestbox erfullt sémtliche
dieser Wiinsche.

Das Camping-Einbau-Set
Nestbox kann in den Kofferraum
in wenigen Minuten eingebaut
werden. Und dann los auf die
Reise, egal wohin einen das Herz
zieht oder was das Navi sagt. Und
wenn der Ausflug zu Ende ist?
Das Einbau-Set kann genauso
einfach ausgebaut und in der
Garage verstaut werden, so dass
man das Fahrzeug wieder zu
alltédglichem Bedarf verwenden
kann.

CZ Méli jste nékdy chut rozjet
se jen tak za dobrodruzstvim?
Vydat se na cestu a nemit cil.
Nevazat se - na ubytovani,
podminky, limity a hranice. Zazit
nekoneéné moznosti a absolutni
svobodu. Spat pod Sirym nebem
a zaroven zazivat pohodli
domova? Kempingova vestavba
do aut Nestbox splni vSechna
tato prani. Vestavbu jednoduse
bé&hem nékolika minut umistite
do zavazadlového prostoru auta,
a pak uz mUzete vyrazit na cesty,
kamkoliv vas tdhne srdce nebo
navigace.

A kdyz vylet skon¢i? Vestavbu
stejné jednoduse vyjmete,
ulozite do garaze a auto mUzete
pouzivat k béznym kazdodennim
ukonltm.

PL Czy miates$ kiedys che¢
wyruszyc¢ tak po prostu,

w poszukiwaniu przygody?
Wyruszy¢ w droge bez celu.

Nie mie¢ zadnych zobowigzan

- rezerwacji hotelu, warunkoéw,
limitéw i granic. Przezyj
nieskonczone mozliwosci

i absolutng wolnos¢. Spanie

pod gotym niebem przy
jednoczesnym zachowaniu
komfortu domowego ogniska?
Zabudowa kempingowa

do samochoddéw Nestbox spetni
wszystkie te zyczenia. Zabudowe
mozna w prosty sposéb w kilka
minut umiesci¢ w przestrzeni
bagazowej auta, a potem mozna
rusza¢ w droge, za gtosem
serca, lub nawigacji. A co, kiedy
wycieczka dobiegnie korica?
Zabudowe mozna rownie prosto
wyjgé, przechowac w garazu,

a auto znow bedzie spetniaé
swoje zwykte, codzienne zadania.



It is formed of a body with space for the stove and water modules,
a fridge or cooler bag and for removable drawers. The body is
made of steel profiles, birch plywood with HPL surface and mela-
mine, stainless steel fasteners and Batyline® outdoor fabrics. The
camper conversion Kit is fitted with a lockable sliding mechanism
with a lock that prevents its unwanted removal or insertion or slid-
ing. Nestbox is secured in the trunk by means of anchoring straps
and anchoring points. The car size is not a limiting factor, as Nest-
box is sure to fit. The size of the vehicle is the VW Multivan or
urban vehicles such as the Ford Galaxy or VW Touran. We manu-
facture all products locally in the Czech Republic - from the initial

idea, through design, to the actual production.

DE Die Basis bildet ein Korpus
mit Raum fur das Koch- und
Wasser-Modul, eine Kiihlbox
oder Kiihltasche sowie
herausnehmbare Schubladen.
Der Korpus besteht aus
Stahlprofilen, Birkensperrholz mit
HPL- und Melaminbeschichtung,
Verbindungselementen aus
rostfreiem Stahl und dem
Outdoor-Gewebe Batyline. Der
Camping Autoeinbau Nestbox ist
mit einem Ausfahrmechanismus
mit Arretierung ausgestattet,
welche ein unerwiinschtes
Ausfahren/Einfahren verhindert.
Der Einbau Nestbox ist im
Kofferraum mithilfe von
Sicherheitsgurten und
Befestigungsdsen befestigt.

Die Grof3e des Wagens stellt
keine Beschrankung dar, Nestbox
kommt mit jedem klar und kann
ein verlassliches Tandem mit
Wagen wie VW Multivan genauso
gut wie mit kleineren stadtischen
Autos wie Ford Galaxy oder

VW Touran bilden. Samtliche
Produkte werden in Tschechien
hergestellt, vom urspriinglichen
Entwurf, Gber Design bis hin zur
Produktion selbst.

CZ Zakladem Nestboxu je
korpus s prostorem pro moduly
varic¢ a voda, dale pro lednici

¢i chladici tasku a vyjimatelné
Supliky. Korpus je vyroben z oce-
lovych profild, brezové preklizky
s povrchem HPL a melamino,
spojovacich dilti z nerezu a out-
doorové textilie Batyline.
Kempingové autovestavba je vy-
bavena vysuvnym mechanismem
s aretaci, ktery zabranuje jejimu
nezadoucimu vysouvani/zasou-
vani. Nestbox je ukotven v zava-
zadlovém prostoru auta pomoci

kotvicich popruht a kotvicich ok.

Omezuijici neni ani velikost auta,
Nestbox vyjde s kazdym. Spoleh-
livy tandem vytvori s auty typu
VW Multivan stejné jako s men-
§imi méstskymi auty typu Ford
Galaxy nebo VW Touran.
VSechny produkty vyrabime
lokalné v Ceské republice, a to
od prvotniho navrhu, pres de-
sign, az po samotnou produkci.

PL Podstawg zabudowy
Nestbox jest korpus z miejscem
na moduty kuchenka i woda,
nastepnie na lodowke lub torbe
chtodzgcg oraz wyjmowane
szuflady. Korpus jest wykonany
ze stalowych profili, sklejki
brzozowej z powierzchnig HPL

i melaminy, elementéw tgczacych
z blachy nierdzewnej i tkaniny
outdoorowej Batyline. Zabudowa
kempingowa jest wyposazona

w wysuwany mechanizm

z blokadg zapobiegajacy jej
niepozgdanemu wysunieciu/
zasunieciu. Nestbox jest
zamocowany w przestrzeni
bagazowej auta za pomocg tasm
i oczek kotwiczacych. Wielkos$é
auta nie jest ograniczeniem,
Nestbox da sobie rade w kazdym.
Tworzy zgrany duet zarobwno

z autami typu VW Multivan,

jak i z mniejszymi autami
miejskimi typu Ford Galaxy lub
VW Touran. Wszystkie produkty
tworzymy lokalnie w Czechach,
od pierwszego projektu, przez
design, az po samg produkcje.






Why get
Nestbox

Warum Nestbox / Pro¢ si poridit Nestbox /

Dlaczego warto wybra¢ Nestbox

1. Quick installation

2. Driving at full occupancy

3. Minimum intervention in the vehicle
4. Compatible

5. Refined details
6. Flexible cooking

/. Easy sleeping set installation

8. Comfortable mattress
O. Material that lasts

10. Award-winning design

DE

1. Schnelle Installation

2. Reisen in voller Besetzung

3. Ohne Veranderungen
im Auto

4. Kompatibel

5. Clevere Details

6. Flexibles Kochen

7. Einfache Vorbereitung
des Schlafplatzes

8. Komfortable Matratze

9. Bestandiges Material

10. Preisgekrontes Design

Ccz
1. Rychla instalace
2. Jizda v plném obsazeni
3. Minimalni zasah
do vozidla
4. Kompatibilnf
5. Promyslené detaily
6. Flexibilni vareni
7. Snadna instalace spani
8. Komfortni matrace
9. Materidl, ktery vydrzi
10. Ocenovany design

PL

1. Szybka instalacja

2. Jazda z kompletem
pasazerow

3. Minimalna ingerencja
w samochaod

4. Kompatybilny

5. Przemyslane detale

6. Elastyczne gotowanie

7. Latwe przygotowanie
t6zka

8. Komfortowe materace

9. Wytrzymaty materiat

10. Ceniony design



Why get Nestbox

Still not convinced? Here are ten reasons why it is worth it to have
your own Nestbox. We warn you though - after reading them,
there will be no going back.

1. Fast installation — you install Nestbox in the vehicle or remove it
in a matter of few minutes.

3. Minimum intervention in the vehicle — we pay attention to mo-
bility and safety alike. Our camper conversion kits can be placed
in almost any vehicle. Four anchor points in the trunk suffice. The
anchoring straps are EU-certified, and each are tested at a 485 Ib.
(220 kg.) load.

DE Warum Nestbox

Immer noch nicht tGberzeugt?
Wir bringen lhnen 10 Griinde,
warum Nestbox es wert ist.
Aber seien Sie bitte gewarnt
- nach dem Durchlesen gibt
es kein Zurlick mehr.

1. Schnelle Installation

— Den Camping-Einbau kann
man innerhalb von ein paar
Minuten in den Wagen
hineinschieben oder aus
dem Wagen herausnehmen.

CZ Proc si poridit Nestbox
Jesté nejste presvédceni?
Prinasime 10 dvodd, pro¢
stoji za to Nestbox mit.
Varujeme ale, Ze po jejich
precteni uz nebude cesty
zpét.

1. Rychla instalace — Nestbox
vlozite do vozu nebo jej z néj
vyjmete béhem nékolika
minut.

PL Dlaczego warto wybrac¢
Nestbox

Nie jestes jeszcze
przekonany? Podajemy 10
powododw, dla ktérych warto
mie¢ Nestbox Ostrzegamy
jednak, ze po ich przeczytaniu
juz nie ma odwrotu.

1. Szybka instalacja

- Nestbox wktadasz do auta
i go wyjmujesz w ciggu kilku
minut.

DE 3. Ohne Verédnderungen
im Auto — Wir achten auf
Mobilitédt und Sicherheit.
Unsere Einbauten kann
man fast in jedem Fahrzeug
verankern. Dazu sind nur

4 Verankerungsstellen

im Kofferraum notwendig.
Die Gurte sind zertifiziert
und jeder von ihnen ist auf
eine Belastung von 220 kg
getestet.

CZ 3. Bez zasahu do vozidla
- dbame na mobilitu

i bezpecnost. Nase vestavby
Ize ukotvit v témer kazdém
voze. Staci 4 kotvici body

v kufru. Kotvici popruhy jsou
certifikované a kazdy z nich
je testovan na zatéz 220 kg.

PL 3. Minimalna

ingerencja w samochod

- dbamy o mobilno$¢

i bezpieczenstwo. Nasze
zabudowy mozna zamocowac
w niemal kazdym aucie.
Wystarcza 4 punkty
mocowania w bagazniku.
Tasmy kotwiczace sg
certyfikowane i kazda z nich
jest testowana na obcigzenie
220 kg.

2. Driving at full occupancy - Nestbox when folded takes up only
part of the trunk space. Thanks to Nestbox, you can take it all with
yOul.

4. Compatible — the universal concept allows Nestbox's installati-
on in a large number of types of vehicles. And when you consider
the rapid installation... One week you head out with Nestbox, the
next week your brother-in-law borrows it (provided you both have
a similar type of vehicle). The whole family will want it. Just make
sure to keep some free dates for yourself.

DE 2. Reisen in voller
Besetzung - Die
zusammengeklappte Nestbox
passt gut in den Kofferraum
hinein, sodass alle Sitzplatze
fur die Reisenden frei sind.
Keiner muss zu Hause
bleiben.

CZ 2. Jizda v plném obsazeni
- Nestbox ve slozeném stavu
zabira jen ¢ast zavazadlového
prostoru, kvUli Nestboxu
nemusite zadného namornika
hodit pres palubu.

PL 2. Jazda z kompletem
pasazerow - ztozony Nestbox
zajmuje jedynie czes$¢
przestrzeni bagazowej

i ze wzgledu na Nestbox nie
musisz wyrzuca¢ zadnego
cztonka zatogi za burte.

DE 4. Kompatibel

- Das universelle

Konzept erméglicht es,

den Einbau Nestbox in

vielen verschiedenen
Fahrzeugtypen zu installieren.
Und wenn man noch an die
schnelle Installation denkt...
Eine Woche fahren Sie mit
Nestbox, die andere wieder
Ihr Schwager (sofern Sie
einen dhnlichen Fahrzeugtyp
haben). Die ganze Familie wird
es bald haben wollen. Lieber
aufpassen, dass es noch freie
Termine fur Sie gibt.

CZ 4. Kompatibilni

- univerzalni koncepce
umoznuje Nestbox instalovat
do velkého poctu typu vozu.
A kdyz prihlédnete k rychlé
instalaci... Jeden tyden
vyjedete s Nestboxem vy,
druhy tyden vas $vagr (pokud
méte podobny typ vozu).
Chtit jej bude cela rodina.
Dejte si ale pozor, aby na vas
néjaky volny termin zbyl.

PL 4. Kompatybilno$¢

- uniwersalna koncepcja
umozliwia zainstalowanie
Nestboxa w wielu typach
pojazdéw. A kiedy wezmiemy
pod uwage szybkg instalacje...
W jednym tygodniu
wyjedziesz z Nestboxem ty,
w nastepnym twoj szwagier
(jesli macie podobny typ
auta). Bedzie go chciata cata
rodzina. Tylko uwazaj, zeby
jakis wolny termin zostat

dla Ciebie.



5. Refined details — our camper conversion kits not only feature
a high-quality design, but they are also practical. Nestbox offers
a clever way of storing the knife inside the cutting board.

/. Easy installation of the sleeping set — mattresses and bed bases
are designed in several variations according to the type of vehicle.
They are easy to deal with and fit universally into a large number
of vehicles. You can unfold the mattress and bed base within a few
seconds with the option of independent support.

DE 5. Clevere Details

- Unsere Einbauten haben
nicht nur Design von hochster
Qualitat, sondern sind auch
praktisch. Nestbox hat z. B.
ein sinnvolles Versteck fur
Messer und Schneidebrett
oder kleine Stofffacher

fur Gewdurze.

CZ 5. Promyslené detaily

- nase vestavby nemaiji jen
kvalitni design, ale jsou

i praktické. Nestbox ma
napriklad ddimyslinou schovku
pro ntz a prkynko nebo
textilni tasticky na korenky.

PL 5. Przemyslane detale
- nasze zabudowy majg
dobrej jakosci design,

a ponadto sg praktyczne.
Nestbox ma na przyktad
przemyslany schowek

na néz i deske do krojenia,
albo materiatowe woreczki
na przyprawy.

DE 7. Einfache Vorbereitung
des Schlafplatzes — Matratzen
und Roste wurden je nach
Fahrzeugtyp in mehreren
Varianten entworfen. Der Um-
gang mit ihnen ist einfach, sie
passen in eine grof3e Menge
von Fahrzeugen. Matratze
und Rost werden innerhalb
von wenigen Sekunden aus-
gelegt wie ein Leporello, mit
der Moglichkeit sich selbst-
standig zu stltzen.

CZ 7.Snadnd instalace

spani — matrace a rosty jsou
navrzeny v nékolika variantach
podle typu vozu. Manipulace
s nimi je jednoducha a sedi
univerzalné do velkého
mnozstvi aut. Matraci i rost

s moznosti nezavislé podpory
rozlozite jako leporelo béhem
nékolika vterin.

PL 7. tatwa instalacja tézka

- materace i stelaz zostaty
zaprojektowane w kilku
wariantach stosownie do typu
samochodu. Bardzo tatwo

sie nimi operuje i pasujg
uniwersalnie do duzej liczby
samochodow. Materac i stelaz
Z opcja niezaleznej podporki
rozktadajg sie jak sktadana
ksigzeczka dla dzieci, w ciggu
paru sekund.

6. Flexible cooking - just slide the module out and you can cook
by your car. Or you can take it out and use it to cook anywhere

8. Comfortable mattress — Sleep is important. No doubt about
it! And we wanted you to get as much rest on the road as you
do at home. The mattress filler consists of a sandwich of two
polyurethane materials wrapped in fleece and covered with high-
quality upholstery fabric. The bottom side is formed of easily
washable, anti-slip material. During the night, you will not slide
down the mattress, and during the day, you can also use the
mattress outdoors, for a spontaneous picnic.

PL 8. Komfortowe materace

away from the vehicle. The burner
ved along with a gas cartridge and

DE 6. Flexibles Kochen - Das
Kochmodul lasst sich leicht
herausziehen und man kann
so direkt im Wagen kochen.
Das ganze Modul kann man
auch einfach herausnehmen
und beliebig auf3erhalb

des Wagens zum Kochen
aufstellen. Sie kénnen auch
nur den Kocher mit Kartusche
entnehmen und zum
Kochen auf eine Wanderung
mitnehmen.

itself can be completely remo-

taken with you on a hike.

CZ 6. Flexibilni vareni

- modul staci jen vysunout

a mUzete varit pfimo u svého
vozu. Nebo ho mUZete vyndat
a pouzit k vareni kdekoliv
mimo vlz. Zcela vyjmout Ize

i samotny horéak s kartusi,
diky ¢emuz si ho mUzete vzit
s sebou na vylet.

PL 6. Elastyczne gotowanie
- wystarczy tylko modut
kuchenka i mozesz gotowac
bezposrednio przy swoim
aucie. Albo mozesz go wyjgé
i wykorzysta¢ do gotowania
gdziekolwiek poza autem.
Catkowicie wyjg¢ mozna
takze sam palnik z kartuszem
i wzig¢ go ze sobg

na wycieczke.

DE 8. Komfortable Matratze
- Das Schlafen ist wichtig. Das
steht auf3er Frage! Auch wir
wollen, dass Sie neue Energie
vollwertig wie zu Hause
schopfen kdnnen. Den Kern
bilden zwei Sandwich-PUR-
Materialien mit Schafvlies, die
Matratze ist mit hochwerti-
gem Bezugsstoff bezogen.
Die Unterseite bildet ein leicht
abwaschbares Antirutschma-
terial, dank dem die Matratze
auf dem Rost gut halt und
zum Beispiel auf Rasen gelegt
werden kann, um bei einem
Picknick eine bequeme Sitz-
gelegenheit zu bieten.

CZ 8. Komfortni matrace

- spanek je dulezity. O tom
zadna! A my jsme chtéli,
abyste i na cestach nacerpali
energii plnohodnotné

jako doma. Vypln matrace
tvori sendvi¢ dvou PUR
materiall obalenych rounem
a je potazena vysoce kvalitni
¢alounickou latkou. Spodni
stranu tvori lehce omyvatelny
protiskluzovy material. BEhem
noci nebudete s matraci
sklouzéavat a pres den mlzete
matraci pouzit i venku, treba
jako posezeni na pikniku.

- sen jest wazny Bez dwéch
zdan! A my chcieli$my, aby$
rowniez w podrdézy natado-
wat baterie réwnie dobrze,

jak w domu. Wypetnienie
materaca sktada sie z dwéch
warstw materiatu PUR, na kt6-
rych znajduje sie warstwa
wetny, a materac jest pokryty
wysokiej jako$ci materiatem
tapicerskim. Spodnia strona
jest wykonana z tatwego

do umycia materiatu antypo-
$lizgowego. W nocy materac
nie bedzie sie zsuwac, a w cig-
gu dnia mozesz potozy¢ go
rowniez na zewnatrz, na przy-
ktad zeby mie¢ gdzie siedzie¢
na pikniku.



10. Award-winning design — Nestbox products have won the presti-
gious worldwide Good Design Award and Red Dot Design Award.

O. Materials that last — the Nestbox stands out for its steel welded
frame onto which an HPL-faced birch plywood is mounted. Its
material composition stands up to any weather conditions, to any
road, and will stand the test of time. It will be your friend for life
and a particularly reliable partner.

DE 9. Besténdiges

Material - Das Skelett

von Nestbox besteht aus
einem Stahlrahmen, an

den Birkensperrholz mit
teilweiser HPL und teilweiser
Melaminbeschichtung
angebracht ist. Dank der
Materialkombination ist die
Nestbox witterungs- sowie
zeitbestéandig und wird somit
zu lhrem langjahrigen, und vor
allem verlasslichen Partner.

CZ 9. Material, ktery vydrzi
- kostru Nestboxu tvori
ocelovy ram, na ktery

je montovana brezova
preklizka ¢astééné

s povrchem HPL a ¢astecné
s melaminem. Diky svému
materidlovému slozeni
Nestbox odola klimatickym
podminkam i ¢asu. A bude
vasim dlouholetym, a hlavné
spolehlivym partnerem.

PL 9. Wytrzymaty materiat
- szkielet Nestboxa sktada sie
ze stalowej ramy, na ktérej
zamontowano brzozowg
sklejke z powierzchnig

HPL i czesciowo

z melaming. Dzigki sktadowi
materiatowemu Nestbox
jest wytrzymaty na warunki
klimatyczne i uptyw czasu.
Bedzie Twoim wieloletnim,
sprawdzonym partnerem.
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DE 10. Preisgekrontes
Design - Die Nestbox-
Produkte wurden mit den
prestigetrachtigen Preisen
Good Design Award und
Red Dot Design Award
ausgezeichnet.

DE 10. Ocenovany design
- produkty Nestbox ziskaly
prestizni svétova ocenéni
Good Design Award a Red
Dot Design Award

PL 10. Nagrodzony design

- produkty Nestbox trzymaty
prestizowe swiatowe nagrody
Good Design Award i Red Dot
Design Award.
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Steel frame

The basis of the body of all Nestbox models is the steel frame that
makes the camper conversion kit solid and stable. Even after years
of use, they will remain ready and reliable partners.

Structural steel elements

All steel parts are galvanized to prevent corrosion and are given
a heat-cured, polyester powder coating. Combining these tech-
nologies provides a synergistic effect for a far longer service life.
Birch plywood

Birch plywood is mounted on the steel frame, securing its shape
and making it robust and rigid. HPL-faced plywood covers the
working surfaces, and the front of the camper conversion kit is
given an HPL finish to increase durability. Other surfaces feature
a melamine finish or brown waterproof plywood with a hexagonal

pattern.

DE Skelett aus Stahl

Die Basis samtlicher Modelle von
Nestbox bildet ein Stahlskelett,
der den Einbau fest und stabil
macht. Auch nach langjéahriger
Verwendung bleibt es ein stets
vorbereiteter und verlasslicher
Mitreisender.

Elemente aus Konstruktionsstahl
Samtliche Stahlelement verfi-
gen Uber Korrosionsschutzbe-
schichtung und sind mit Poly-
esterpulverfarben lackiert. Die
durch diese Kombination erzielte
Synergie sorgt fir eine deutlich
erhohte Langlebigkeit.
Birkensperrholz

Das Birkensperrholz wird auf das
Stahlskelett des Korpus ange-
bracht. Sie macht Nestbox nicht
nur stabil, aber sorgt ebenfalls
fur die Sicherung der Form.

Das Sperrholz verfiigt auf den
Arbeitsflachen und an der Front
des Einbaus Uber eine HPL-Be-
schichtung, um die Besténdigkeit
dieser Teile zu erhdhen. Die rest-
lichen Flachen sind mit Melamin
oder einem braunen wasserbe-
standigen Sperrholz mit einem
Hexa-Muster ausgeflihrt.

CZ Ocelova kostra

Zaklad korpusu véech model
Nestboxu tvori ocelové kostra,
diky které je autovestavba pevna
a stabilni. | po letech uzivani bude
vzdy pfipravenym a spolehlivym
spolucestujicim.

Prvky z konstrukéni oceli
VsSechny ocelové dily jsou proti
korozi povrchové upraveny a vy-
péleny polyesterovou praskovou
barvou. Tyto pouzité technologie
vykazuji synergicky efekt pro
nasobné delsi Zivotnost.

Brezova preklizka

Brezova preklizka je montovana
na ocelovou kostru korpusu.
Zajistuje tak nejen tvar, ale i pev-
nost samotného Nestboxu. Pre-
klizka je na pracovnich plochach
a Cele vestavby dokoncena
vysokotlakym laminatem HPL
pro zvyseni jeji odolnosti. Ostatni
plochy jsou dokon¢eny melami-
nem nebo hnédou vodé odolnou
preklizkou s hexa vzorem.

PL Stalowy szkielet

Podstawg korpusu wszystkich
modeli Nestboxa jest stalowy
szkielet, dzieki ktéremu zabudo-
wa jest trwata i stabilna. Nawet
po latach korzystania bedzie
zawsze gotowym i sprawdzonym
towarzyszem podrozy.

Elementy ze stali konstrukcyjnej
Wszystkie czesci stalowe zostaty
zabezpieczone przeciwko korozji
oraz pokryte poliestrowg farbg
proszkowsg. Zastosowanie tych
technologii wykazuje efekt syner-
gii przy przedtuzeniu zywotnosci.
Brzozowa sklejka

Brzozowa sklejka jest montowa-
na na stalowy szkielet korpusu.
Zapewnia nie tylko ksztatt, ale
takze wytrzymatos$¢ Nestboxa.
Sklejka jest na wszystkich po-
wierzchniach roboczych i froncie
zabudowy, wykonczona wyso-
koci$nieniowym laminatem HPL
w celu zwiekszenia jej wytrzyma-
tosci. Pozostate obszary sg wy-
konczone melaming, lub brgzowg
wodoodporng sklejkg z wzorem
w szesciokaty.
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Was gehort zu den einzelnen Sets? / Co je soucasti jednotlivych
setl? / Co wchodzi w sktad poszczegdinych zestawdw?

Each type of the camper conversion kit features several sets to
meet your preferences and needs.

Complete set

This set consists of a body, water module, stove, space intended
primarily for the fridge and the bed, which consists of the bed
base, bed base support and comfortable anti-bacterial mattress.
The price of the set includes one variant of the bed support. You
can choose from the universal support or basic support. For more
information about the bed support, see the chapter Accessories.

DE Jeder Einbautyp ist in meh-
reren Sets erhaltlich, um lhre
BedUrfnisse und Vorlieben zu
berlcksichtigen.

Komplettes Set

Dieses Set besteht aus dem
Korpus, dem Wasser-Modul, dem
Kochmodul und einem primar
fur die Kiihlbox bestimmten
Raum und dem Bett (Rostunter-
stlUtzung, Rost und bequeme
antibakterielle Matratze). Im Preis
ist eine Variante der Rostunter-
stUtzung enthalten. Zur Auswahl
stehen die Varianten Basic und
Universal. Mehr Informationen
Uber die Rostunterstiitzungen
finden Sie in dem Abschnitt Aus-
stattung.

CZ Kazdy typ autovestavby si

mUzete vybrat v nékolika setech,

dle vasich preferenci a potreb.

Kompletni set

Tento set se sklada z korpusu,
modulu voda, modulu vafi¢,
prostoru uré¢eného primarné
pro lednici a postele, ktera je
tvorena podporou rostu, rostem
a pohodlnou antibakterialni
matraci. V cené setu je zahrnuta
jedna varianta podpory postele.
Na vybér je univerzalni podpora
nebo zakladni podpora. Vice
informaci o podpore postele
najdete v kapitole doplrnky.

PL Kazdy typ zabudowy mozna
wybrac¢ w kilku wariantach
zestawow, stosownie do swoich
preferencji i potrzeb.

Kompletny zestaw

Zestaw ten sktada sie z korpusu,
modutu woda, modutu kuchenka,
przestrzeni przeznaczonej

na lodoéwke oraz tézka,
sktadajgcego sie z podporki
stelaza, stelaza i wygodnego,
antybakteryjnego materaca.

W cenie zestawu zawarty jest
jeden wariant podpérki tozka.
Do wyboru jest jest podpérka
uniwersalna albo podstawowa.
Wiecej informacji o podpdrce
t6zka mozna znalez¢ w rozdziale
.Akcesoria”.



mattress with side sections /
Matratze mit Seitenteilen /
matrace s boénimi dily /

materac z bocznymi przedtuzeniami

storage spaces /

Stauram /

ulozné prostory /

miejsca do przechowywania rzeczy

stove /
Kochmodul /
modul vafi¢ /
modut kuchenki

water module /
Wassermodul /
modul voda /
modut wodny

bed base with side rails /
ausziehbarer Rost mit Seitenteilen /
rost s bo¢nimi vysuvy /

stelaz z bocznymi przedtuzeniami

universal bed base support /
universelle Rostunterstitzung /
univerzalni podpora rostu /
uniwersalna podporka stelaza

storage space intended primarily for a fridge /
Stauraum - Platz fur die Kiihlbox /

ulozny prostor pro lednici /

miejsce przeznaczone na lodéwke

Complete set+

Compared to the complete set, this one enables you to use an
enhancement to the sleeping set. For the bed, the bed base is
equipped with side rails, to which the mattress is also adapted.
The full width of the vehicle is thus used for sleeping, thereby wid-
ening the space compared to the body by up to 6 in. (15 cm) on

each side.

Kitchen set

This consists of a main body, water module, stove and space for

a fridge or cooler. This set does not contain a bed.

DE Komplettes Set+
Gegenuber dem Kompletten
Set gibt es eine bessere
Schlafmdoglichkeit. Der

Bettrost verfligt Uber
Seitenverlangerungen mit
entsprechend angepasster
Matratze. Zum Schlafen wird
somit die ganze Breite des
Fahrzeugs verwendet, wodurch
der Schlafplatz im Vergleich zum
Korpus um 15 cm an jeder Seite
erweitert wird.

Klichenset

Besteht aus dem Hauptkorpus,
dem Wasser-Modul, dem
Kochmodul und einem fir

die Kiihlbox oder -tasche
vorgesehenen Stauraum.

In diesem Set ist kein Bett
enthalten.

CZ Kompletni set+

Oproti kompletnimu setu
umoznuje pouzit vylepseni
spaciho setu. U postele je pouzit
rost s bo¢nimi vysuvy, cemuz je
prizplsobena i matrace. Ke spani
je tak vyuzita celd Sirka vozidla,
¢imz se rozsiri prostor oproti
korpusu o 15 cm na kazdé strané.

Kuchynsky set

Sklada se z hlavniho korpusu,
modulu voda, modulu vari¢

a prostoru pro umisténi lednice
nebo chladiciho boxu. Tento set
neobsahuje postel.

PL Kompletny zestaw+

W odréznieniu od kompletnego
zestawu umozliwia polepszenie
zestawu do spania. Do t6zka
zostat zastosowany stelaz

z bocznymi elementami
wysuwanymi, do czego
dostosowany jest takze
materac. Dzieki temu, do spania
wykorzystana jest cata
szeroko$¢ pojazdu, przestrzen
jest powiekszona w stosunku
do korpusu o 15 cm po kazdej
stronie.

Zestaw kuchenny

Sktada sie z gtdwnego korpusu,
modutu woda, modutu kuchenka
i miejsca do umieszczenia
lodéwki lub lodowki turystyczne;.
Ten zestaw nie zawiera t6zka.



Welcher Typ von Nestbox? / Ktery Nestbox? / Ktéry Nestbox?



SEKYRKA / SIEKIERA

NESTBOX ROAMER NST 700 ROAMER NST 710
TYPE OF VEHICLE / VANS / LIEFERWAGEN | VANS / LIEFERWAGEN /
FAHRZEUGTYP / TYP / DODAVKY / DODAVKY /
AUTA / TYP SAMOCHODU FURGONETKI FURGONETKI
STOVE / KOCHMODUL / | GAS CARTRIDGES / GASKARTUSCHEN / PLYNOVE KARTUSE / KARTUSZE | 2 2
MODUL VARIC / MODUE | GAZOWE
KUCHENKI —
BURNERS / KOCHER / HORAKY / PALNIKI 2 2
SHEET METAL FOR WINDPROOFING / WINDSCHUTZBLECHE / v v
; CLONY PROTI VETRU / OSEONY PRZECIWWIETRZNE
8 2 REMOVABLE / HERAUSNEHMBARER / VYJIMATELNY / WYJMOWANY v v
m
2|z e
o2 e BAG / TASCHE / TASTICKA / TORBA v v
o m -
E m x HIGH DRAWER / EINE HOHERE SCHULBLADE / v v
e I = VYSOKY SUPLIK / WYSOKA SZUFLAD
= e | (2]
alS|E WIDE DRAWER / BREITE SCHUBLADE / v v
m 3 z SIROKY SUPLIK / SZEROKA SZUFLADA
+ S| m
S| = | [ WATERMODULE/ CANISTER / KANISTER / KANISTR / KANISTER 2x12L (3 GAL.) 2x12L (3 GAL.)
5 |m| = |wAssERMODULE/
2 |&|S |MODULVODA/
w v
E » E MOBUE WOBNY PUMP / PUMPE / CERPADLO / POMPA 12V v v
m <
414l ®n
a =g TAP & SHOWER HOSE / DUSCHSCHLAUCH & ARMATUR / v v
@ g » BATERIE & SPRCHA / KRAN & PRYSZNIC
- m
I FOLDING WASH BASIN / FALTBARES WASCHBECKEN / v v
3 = N SKLADACI UMYVADLO / SKEADANA UMYWALKA
2l o
E o |3 BAG / TASCHE / TASTICKA / TORBA v v
o
; ~ | = BOX v v
AHE
(2] =
m | £ | T | FRIDGE/KUHLBOX / DOMETIC TCX 21 v v
+ | 2 | = | LEDNICE / LODOWKA*
~ m 2
F _‘z<' =< DOMETIC CDF 18 v v
£
z E DOMETIC TCX 14 x x
m
- =
z E ENGEL MT 17 F x x
N
m COOLNIG BAG / KUHLTA- x x
N SCHE / CHLADICi TASKA
§ / TORBA CHLODZACA*
BED / BETT/ BED BASE SUPPORT / ROSTUNTERSTUTZUNG / PODPORA ROSTU / v v
POSTEL / tOZKO PODPORKA STELAZA
BED BASE / ROST /ROST / STELAZ v v
MATTRESS / MATRATZE / MATRACE / MATERAC v v
BED BASE WITH SIDE RAILS / ROST MIT SEITENVERLANGERUNGEN / v v
ROST S BOCNIMI VYSUVY / STELAZ Z BOCZNYMI PRZEDEUZENIAMI
MATTRESS WITH SIDE PARTS / MATRATZE MIT SEITENTEILEN / v v
MATRACE S BOCNIMI VYSUVY / MATERAC Z BOCZNYMI PRZEDEUZENIAMI
CELLING BAG / HYUNDAI H1, MB-V-CLASS, VIANO,
DACHTASCHE / STROPNi VW MULTIVAN, VITO, FORD TOURNEO
TASKA / TORBA TRANSPORTER, CUSTOM, OPEL
SUFITOWA CARAVELLE T4-T6 VIVARO, RENAULT
TRAFIC
WINDOW BAGS / ONE BAG / EINE TASCHE / JEDNA TASKA / JEDNA TORBA x x
3> FENSTERTASCHEN /
@ 9 OKENNI TASKY / TORBY
cm OKIENNE
m o
Zs
45 TWO BAGS / ZWEI TASCHEN / DVE TASKY / DWIE TORBY HYUNDAI H1, RENAULT TRAFIC L2
e VW MULTIVAN,
>N TRANSPORTER T4-T6
A
Q = NESTBLOCK VW MULTIVAN T4-T6, | MB-V-CLASS, VIANO
a > VW CALIFORNIA
-
g3 HATCHET / AXT / x x

ROAMER NST 740 HIKER NST 300 HIKER NST 310 SUPERTRAMP NST 500 | CAMPER NST 200 TRAMP NST 250
VANS / LIEFERWAGEN / | MPV VANS / LIEFERWAGEN | OFF-ROADS OFF-ROADS, SUV, SUV & COMBI
DODAVKY / / DODAVKY / COMBI
FURGONETKI FURGONETKI & MPV
2 2 2 2 2 1
2 2 2 2 2 1
v v v v v v
v v v v v v
v v v v v X
v v v v v X
v X X X X X
2x12 L (3 GAL.) 2x12L (3 GAL.) 2x12L (3 GAL.) 1x16L (4.2 GAL.) 1x16L (4.2 GAL.) 1x12L (3 GAL.) WATER BAG /
WASSERBEUTEL / VAK NA VODU /
WOREK CISNIENIOWY NA WODE
v v v v v X
v v v v v X
v v v v v v
v v v v v x
v v v v X X
v X X X X X
v X X X X X
X v v X X X
X X X v X X
X X X X v v
v v v v v v
v v X X X v
v v X X X v
v v v v v X
v v v v v X
VW CALIFORNIA x PEUGEOT TRAVELLER, | x x x
T4-T6 TOYOTA PROACE,
OPEL ZAFIRA
LIFE L2, CITROEN
SPACETOURER
x RENAULT KANGOO, | FIAT DOBLO COMBI, x x x
KIA CARNIVAL TOYOTA PROACE L2,
CITROEN
SPACETOURER L2, OPEL
ZAFIRA LIFE L2
x x x LAND ROVER x x
DISCOVERY 4
X X X X X X
X X X v v X

* NOT INCLUDED IN THE PRICE / IST IM PREIS NICHT ENTHALTEN / NENi ZAHRNUTA V CENE / NIE JEST WLICZONA W CENE




Nestbox Roamer is the right choice for you if you have a van
(e.g. Ford Transit, VW Transporter and Multivan) and know that
#vanlife is not just an Instagram hashtag. Roamer offers so much
space and comfort, you just might forget you're not at home.

Roamer includes:

6 12 V pump, 2x 12 1 (3 gal.), water canisters, faucet, shower, sanitary bag, folding sink

i:;% 2% gas cartridges, 2% burners, 1x wide and 1x high storage space, curtains providing wind protection

% Dometic fridge TCX 21, Dometic fridge CDF 18 (not included in the price, the type may vary for individual markets)

E bed base, bed base support, mattress

Hyundai H1
VW Caravelle T4
VW Multivan T4, T5, T6

DE Nestbox Roamer ist die
richtige Wahl fur diejenigen,

die einen Lieferwagen haben
(z.B. Ford Transit, VW Transporter
oder ein Multivan) und wissen,
dass #vanlife nicht nur eine
Bezeichnung bei Instagram ist.
Roamer bietet so viel Raum und
Komfort, dass man fast vergisst,
nicht mehr bei sich zu Hause

zu sein.

Roamer enthalt:

O Pumpe 12V, 2x 12|
Wasserkanister,
Waschbeckenarmatur, Dusche,
Hygienetaschchen, faltbares
Waschbecken

{¥ 2x Gaskartusche, 2x Brenner,
1x breiter und 1x hoher Stauraum,
Edelstahlbleche als Windschutz
>k Dometic TCX 21, Dometic
CDF 18 (im Preis nicht enthalten,
der konkrete Typ kann auf

den einzelnen Markten
unterschiedlich sein)

E Rost, Rostunterstitzung,
Matratze

CZ Nestbox Roamer pro

vas bude spravnou volbou,

jestli mate dodavku (napfr.

Ford Transit, VW Transporter

¢i Multivan) a vite, ze #vanlife
neni jen oznaceni na Instagramu.
Roamer nabidne tolik prostoru

a komfortu, az mozna
zapomenete, Ze nejste doma.
Roamer obsahuije:

O erpadlona 12V, 2x 12 |
kanystr na vodu, baterie, sprcha,
hygienicka tastic¢ka, skladaci drez
{% 2x plynova kartuse, 2x horak,
1x Siroky a 1x vysoky ulozny
Suplik, clony proti vétru

>k Dometic TCX 21, Dometic CDF
18 (neni zahrnuto v cené, typ se
mUze lisit pro jednotlivé trhy)

=l rost, podpora rostu, matrace

PL Nestbox Roamer bedzie
dobrym wyborem, jezeli masz
auto dostawcze (np. Ford Transit,
VW Transporter ¢i Multivan)

i wiesz, ze #vanlife nie jest tylko
tagiem na Instagramie. Roamer
oferuje tyle przestrzeni i wygody,
ze moze nawet zapomnisz, ze nie
jestes w domu.

Roamer zawiera:

O pompe na 12 V, 2x kanister

na wode 12 |, baterie, prysznic,
torbe higieniczng, sktadany zlew
{¥ 2x butle gazowa, 2% palnik,

1x szerokg i 1x wysoka przestrzen
do przechowywania, ostony
przeciwwiatrowe

>k Dometic TCX 21, Dometic

CDF 18 (nie zostaty ujete w cenie,
typ moze sie rézni¢ w zaleznosci
od poszczegdlnych rynkéw)

E stelaz, podporka stelaza,
materac






Does your heart beat for smaller utility vehicles (Citroén Berlingo,
VW Caddy, Peugeot Traveller)? In this case, getto know the Nestbox
Hiker, which does not take away from its big brother in any way; it

simply creates the same comfort in a smaller space.

Hiker includes:

6 12 V pump, 2x 12 | (3 gal.), water canisters, faucet, shower, sanitary bag, folding sink,

storage space

wind protection

I > 32

Fiat Doblo L1, L2
Opel Combo
Renault Kangoo

DE Schlagt Inr Herz eher flr
kleinere Vans (Citroén Berlingo,
VW Caddy, Peugeot Traveller)?

In einem solchen Fall machen Sie
sich mit Nestbox Hiker bekannt,
der einen genauso grofien
Komfort wie sein grof3er Bruder
mitbringt, nur in einem kleineren
Raum.

Hiker enthalt:

O Pumpe 12V, 2x 12|
Wasserkanister,
Waschbeckenarmatur, Dusche,
Hygienetaschchen, faltbares
Waschbecken, Stauraum

{¥ 2x Gaskartusche, 2x Brenner,
1x breiter und 1x hoher Stauraum,
Edelstahlbleche als Windschutz
>k Dometic TCX 14 (im Preis nicht
enthalten, der konkrete Typ
kann auf den einzelnen Markten
unterschiedlich sein)

E Rost, Rostunterstitzung,
Matratze

bed base, bed base support, mattress

CZ Bije vase srdce pro mensi
dodavky (Citroén Berlingo,

VW Caddy, Peugeot Traveller)?
V takovém pripadé se seznamte
s Nestboxem Hiker, ktery si ani
Vv nejmensim nezada se svym
vétsim bratrem a vytvori stejné
pohodli jen v mensim prostoru.
Hiker obsahuje:

() erpadlona 12V, 2x 12 |
kanystr na vodu, baterie, sprcha,
hygienicka tastic¢ka, skladaci
drez, ulozny prostor

{% 2x plynova kartuse, 2x horak,
1x Siroky a 1x vysoky ulozny
Suplik, clony proti vétru

>k Dometic TCX 14 (neni
zahrnuto v cené, typ se muze lisit
pro jednotlivé trhy)

El rost, podpora rostu, matrace

2% gas cartridges, 2x burners, 1x wide and 1x high storage space, curtains providing

Dometic fridge TCX 14 (not included in the price, the type may vary for individual markets)

PL Twoje serce bije dla
mniejszych dostawczakow
(Citroén Berlingo, VW Caddy,
Peugeot Traveller)? W takim
przypadku zapoznaj sie

z zabudowg Nestbox Hiker,
ktéra w najmniejszym stopniu
nie ustepuje swojemu starszemu
bratu i oferuje rownie duzg
wygode na mniejszej przestrzeni.
Hiker zawiera:

O pompe na 12 V, 2x kanister

na wode 12 |, baterie, prysznic,
torbe higieniczng, sktadany zlew,
miejsce do przechowywania,

{¥ 2x butle gazowa, 2% palnik,

1x szerokg i 1x wysokg przestrzen
do przechowywania, ostony
przeciwwiatrowe

>k Dometic CDF 14 (nie zostata
ujeta w cenie, typ moze sie réznic¢
w zaleznosci od poszczegdlnych
rynkoéw)

E stelaz, podporka stelaza,
materac
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Supertramp is a camping kit built for those whose adventure
begins beyond asphalt roads, those who are not discouraged by
challenging terrain. Nestbox Supertramp with its width is designed
for off-road vehicles such as the Mercedes-Benz G-Class, Land
i Rover Discovery and Jeep Wrangler.

Supertramp includes:

6 12 V pump, 1x 16 | (4.2 gal.), water cannister, faucet, shower, sanitary bag, folding sink, folding cutting board

ﬁ 2x gas cylinders, 2x burners, 1x storage space, curtains providing wind protection

>{< Engel MT 17 F (not included in the price, the type may vary for individual markets)

E bed base, bed base support, mattress

Jeep Wrangler
Land Rover Discovery
Mercedes G

DE Der Einbau Supertramp

ist fUr diejenigen bestimmt,

die zum Abenteuer auf3erhalb
der asphaltierten Stra3en
aufbrechen und sich vom
schwierigeren Gelande nicht
abschrecken lassen. Mit seiner
Breite ist Nestbox Supertramp
fur Offroad-Wagen wie
Mercedes-Benz G-Klasse, Land
Rover Discovery oder Jeep
Wrangler bestimmt.

Supertramp enthalt:

O Pumpe 12V, 1x 16 | Wasserka-
nister, Waschbeckenarmatur,
Dusche, Hygienetédschchen,
faltbares Waschbecken, faltbares
Schneidebrett. Das Modul kann
aus der Hauptschublade nicht
entnommen werden.

{¥ 2x Gaskartusche, 2x Brenner,
1x Stauraum, Edelstahlbleche als
Windschutz

>k Engel MT 17 F (im Preis nicht
enthalten, der konkrete Typ kann
auf den einzelnen Markten unter-
schiedlich sein)

E Rost, Rostunterstiitzung, Mat-
ratze

CZ Vestavba Supertramp je

pro ty, kdo se za dobrodruzstvim
pusti i mimo asfaltové cesty

a neodradi je ani naro¢néjsi
terén. Nestbox Supertramp

je svou sitkou ur¢eny pro
offroadové vozy jako jsou
Mercedes-Benz tridy G, Land
Rover Discovery nebo Jeep
Wrangler.

Supertramp obsahuje:

0 &erpadlona 12V, 1x 16 |

kanystr na vodu, baterie, sprcha,
hygienicka tasticka, skladaci
drez, skladaci prkénko. Modul
nelze vyjmout z hlavniho Supliku.
{% 2x plynova kartuse, 2x horak,
1x Ulozny Suplik, clony proti vétru
> Engel MT 17 F (neni zahrnuto
v cené, typ se mulze lisit

pro jednotlivé trhy)

=l rost, podpora rostu, matrace

PL Zabudowa kempingowa
Supertramp jest przeznaczona
dla tych, ktérzy ruszajg

w poszukiwaniu przygody nawet
poza wytyczonymi drogami

i nie jest im straszny trudniejszy
teren. Nestbox Supertramp

ma szerokos$¢ dostosowang

do samochoddw typu off-road,
jak na przyktad Mercedes-Benz
klasy G, Land Rover Discovery
czy Jeep Wrangler.

Supertramp zawiera:

O pompe na 12 V, 1x kanister

na wode 16 |, baterie, prysznic,
torbe higieniczng, sktadany zlew,
sktadang deseczke, Modutu nie
mozna wyjac¢ z szuflady gtéwnej.
{¥ 2x butle gazowsa,

2x palnik, 1x przestrzen

do przechowywania, ostony
przeciwwiatrowe

>k Engel MT 17 F (nie zostata
ujeta w cenie, typ moze

sie rézni¢ w zaleznosci

od poszczegdlnych rynkéw)

E stelaz, podporka stelaza,
materac









Handle business meetings or shopping overthe week, and on Friday
afternoon, succumb to the call of the wild. Nestbox Camper can
help you do just that. "Hatchbacks, mini-vans and SUVs"” - Camper
can turn your vehicle into your favorite place to live on wheels.

Camper includes:

6 12 V pump, 1x 16 | (4.2 gal.), water cannister, faucet, shower, sanitary bag, folding sink, folding cutting board. The module
cannot be removed from the main drawer.

ﬁ 2% gas cartridges, 2x burners 1x storage space, curtains providing wind protection

E bed base, bed base support, mattress

Audi Q7
BMW X3
Citroén C4

DE Geschaftliche Meetings
oder Einkaufe Uber die Woche
erledigen und am Freitag dem
Ruf der Wildnis unterliegen.
Genau das kann der Einbau

Nestbox Camper. Ob ein Kombi,

MPV oder SUV - der Camper
verwandelt Inr Fahrzeug in lhre
Lieblingsbleibe auf Radern.
Camper enthalt:

OHPumpe 12V, 1x 16|
Wasserkanister,
Waschbeckenarmatur, Dusche,
Hygienetaschchen, faltbares
Waschbecken, faltbares
Schneidebrett. Das Modul kann
aus der Hauptschublade nicht
entnommen werden.

{¥ 2x Gaskartusche, 2x Brenner,
1x Stauraum, Edelstahlbleche
als Windschutz

>k Kiihltasche Egoé, die
speziell fir den Einbau Camper
entworfen wurde (im Preis
nicht enthalten)

E Rost, Rostunterstitzung,
Matratze

CZ Pres tyden zvladnout
obchodni schiizky ¢i ndkupy

a v patek odpoledne podlehnout
voléni divociny. Pfesné to dokaze
Nestbox Camper. ,Kombiky,
empévécka i esuvécka”

-z vaSeho auta udéla Camper
nejoblibenéjsi bydleni na kolech.
Camper obsahuje:

() éerpadlona12 V, 1x 16|

kanystr na vodu, baterie, sprcha,
hygienicka tasticka, skladaci
drez, skladaci prkénko. Modul
nelze vyjmout z hlavniho Supliku.
{% 2x plynové kartuse, 2x horak,
1x Ulozny Suplik, clony proti vétru
> chladici taska Egoé, vyrobena
na miru pro vestavbu Camper
(neni zahrnuta v ceng)

=l rost, podpora rostu, matrace

Egoé cooler bag custom-made for the Camper conversion kit (not included in the price)

PL W ciggu tygodnia zatatwi
spotkania stuzbowe lub zakupy
a w pigtkowe popotudnie ustyszy
zew, ulegnie mu i i ruszy na tono
natury. Doktadnie to potrafi
Nestbox Camper. ,Kombi,
minivany, SUVy” to pojazdy,
ktére Camper zmieni w ulubiony
dom na kotkach.

Camper zawiera:

O pompe na 12 V, 1x kanister

na wode 16 |, baterie, prysznic,
torbe higieniczng, sktadany zlew,
sktadang deseczke, Modutu nie
mozna wyjac¢ z szuflady gtéwnej.
{¥ 2x butle gazowa,

2x palnik, 1x przestrzen

do przechowywania, ostony
przeciwwiatrowe

>k torbe termiczng Egoé,
stworzony na miare do zabudowy
Camper stelaz (nie zostata

ujeta w cenie)

E podporke stelaza, materac






Tramp is the smallest Nestbox model. Compared to Camper, it
is characterized by a simplified structure and downsized body.
Even the smallest model offers everything you need on your
travels — a sleep set, stove, space for a cooler bag and removable
water pressure bag. You will love Tramp for its compactness and

minimalism.

Tramp includes:

6 1x 121 (3 gal.), water bag with hose, folding sink

ﬁ 1x gas cartridges, 1x burner, 1x mess kit, curtains providing wind protection

E bed base, bed base support, mattress

@

O

Audi Q7
BMW X3
Citroén C4

DE Tramp ist das kleinste

Model des Nestbox Einbaus.
Gegeniliber Camper zeichnet

er sich durch eine vereinfachte
Konstruktion und einen kleineren
Basiskorpus aus. Obwonhl es sich
um das kleinste Modell der Reihe
Nestbox handelt, bietet es alles,
was man auf Reisen braucht

- eine Schlafmdglichkeit, einen
Kocher, Raum fir die Kiihlbox
und einen entnehmbaren
Wasserbeutel mit Druckdusche.
Flr seine Kompaktheit und den
Minimalismus werden Sie den
Tramp einfach lieben.

Tramp enthalt:

{12 | Wasserbeutel mit Schlauch,
faltbares Waschbecken

{% 1x Gaskartusche, 1x Brenner,
1x Tasse, Edelstahlbleche als
Windschutz

K Kiihltasche Egoé, die speziell
flr den Einbau Tramp entworfen
wurde (im Preis nicht enthalten)
E Rost, Rostunterstttzung,
Matratze

CZ Tramp je nejmensim
modelem Nestboxu. Oproti
Camperu se vyznacuje
zjednodusenou konstrukci

a zmenSenim zakladniho
korpusu. Presto, Ze se jedna

o0 nejmensi model z fady
NestboxU, nabizi véechno,

co na svych cestach budete
potrebovat - spani, varic,
prostory pro chladici tasku

a vyjimatelny tlakovy vak

na vodu. Tramp si zamilujete
prévé pro jeho kompaktnost

a minimalismus.

Tramp obsahuje:

{12 I vak na vodu s hadici,
skladaci drez

{% 1x plynové kartuse, 1x horak,
1x eSus, clony proti vétru

> chladici taska Egoé, vyrobena
na miru pro vestavbu Tramp
(neni zahrnuta v cenég)

E rost, podpora rostu, matrace

— K| Egoé cooler bag custom-made for the Tramp camper conversion kit (not included in the price)

PL Tramp jest najmniejszym
modelem Nestboxa. Od Campera
rézni sie uproszczong
konstrukcjg i mniejszym
podstawowym korpusem. Mimo,
ze jest to najmniejszy model

z serii Nestbox, oferuje wszystko,
czego bedziesz potrzebowac

w podrézy - miejsce do spania,
kuchenke, miejsca na torbe
chtodzacy i zdejmowany
ci$nieniowy worek na wode.
Pokochasz Tramp za jego
kompaktowo$¢ i minimalizm.
Tramp zawiera:

{12 1 worek na wode z wezykiem,
sktadany zlew

{¥ 1 butle gazowa, 1x palnik,

1x menazke, ostony
przeciwwiatrowe

>k Torbe termiczng Egoé,
stworzong na miare

do zabudowy Tramp

(nie zostata ujeta w cenie)

B stelaz, podporke stelaza,
materac






Stove

The stove includes one or two burners depending on the size of the
camper conversion kit, one or two gas cartridges with a neoprene
sleeve, one upper drawer for kitchen utensils, or one large drawer
for pots and pans. It also includes pieces of sheet metal for

\ Ay o
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windproofing that are housed in a practical case.

DE Kochmodul

Abhangig von der Grof3e des
Einbaus enthélt das Kochmodul
ein oder zwei Brenner, eine
oder zwei Gaskartuschen

in Neoprenhtille, eine hohe
Kunststoffschublade flr
Klichenzubehor ggf. eine
breite Schublade fiir das
Campinggeschirr und eine kleine
Tasche flr kleinere Sachen.
Ferner sind im Kochmodul
Edelstahlbleche, die in einer
praktischen Hiille verstaut sind
und als Windschutz dienen,
vorhanden.

CZ Modul vari¢

Modul vari¢ obsahuje v zavislosti
na velikosti vestavby jeden nebo
dva horéky, jednu nebo dvé
plynové kartuse s neoprenovym
obalem, jeden vysoky plastovy
Suplik pro kuchyriskeé vybaveni,
pripadné jeden Siroky Suplik

pro kempingové nadobi

a tasticku na drobnosti. Déle
obsahuje ochranné plechy

proti vétru, které jsou ulozeny

v praktickém obalu.

PL Modut kuchenka

Modut kuchenka zawiera,

w zaleznosci od wielkosci
zabudowy jeden, lub dwa palniki,
jeden lub dwa naboje gazu

z pokrowcem neoprenowym,
jedng wysokg plastikowg szuflade
na wyposazenie kuchenne,
ewentualnie jedng szerokg
szuflade na naczynia turystyczne
i woreczek na drobiazgi. Zawiera
rowniez ostony przeciwwiatrowe
ze stali nierdzewnej,
przechowywane w materiatowym
pokrowcem.



Water module

The water module is part of the kitchen set and is used for prepar-
ing food or basic sanitation. The module is simply placed into the
body of the anchored camper conversion Kit. It consists of an alu-
minum construction with stainless steel parts and birch plywood
with resistant HPL finish. It includes a folding sink without runoff,
two 3 gal. (12 I) plastic water containers, a water pump, one plastic
drawer for storing things, a practic toiletry bag and 5 ft. (150 cm)
shower hose with head and faucet, which as a variant are used
with a plug-in quick connector. The faucet is operated by rotary
switch. The content of the module may differ depending on its

Water bag with pressure shower head

The bag was primarily designed as part of the Nestbox Tramp
camper conversion kit but can also be used separately. The 3 gal.
(12 1) bag and pressure shower head are used for basic hygiene,
rinsing things or washing camping cookware. You need no
electricity to operate it and you do not have to hang the shower
head! Thanks to the pump, the water is under pressure even when
placed on the ground or inserted in the camper conversion Kit.

type.

DE Wasser-Modul

Das Wasser-Modul ist Bestandteil
des Klichensets und dient der
Essenszubereitung oder der
Grundhygiene. Das Modul wird
durch einfaches Einlegen in

den verankerten Autoeinbau
eingesetzt. Das Modul besteht
aus einer Aluminiumkonstruktion
mit rostfreien Teilen und
Birkensperrholz mit einer
bestandigen HPL-Oberflache.
Die Bedienung erfolgt mit

Hilfe eines Wasserhahns. Das
Modul enthélt ein faltbares
Waschbecken ohne Ablauf, zwei
12-Liter-Kunststoffkanister mit
einer Saugpumpe flir Wasser,
eine Kunststoffschublade, ein
praktisches Hygienetdschchen
und einen 150 cm langen
Duschschlauch oder eine
Waschbeckenarmatur,

welche wahlweise auf eine
Schnellkupplung aufgesteckt
werden. Die Bedienung erfolgt
mit Hilfe eines Wasserhahns. Der
Inhalt des Moduls kann je nach
Art des Moduls variieren.

CZ Modul voda

Modul voda je soucasti
kuchynskée sady a slouzi

k pripravé jidla nebo k zakladni
hygiené. Modul je jednoduse
umistén do korpusu ukotvené
vestavby. Je tvoren hlinikovou
konstrukci s nerezovymi ¢astmi
a z brezové preklizky s odolnym
povrchem HPL. Obsahuje
skladaci umyvadlo bez odtoku,
dva dvanactilitrové plastové
kanystry, externi saci Cerpadlo
na vodu, jeden plastovy Suplik
slouzici k uskladnéni véci,
praktickou tasticku k uskladnéni
hygienickych potreb a 150 cm
dlouhou sprchovou hadici

a umyvadlovou baterii, které se
variabilné nasazuji na nastrénou
rychlospojku. Ovladani probiha
pomoci kohoutku. Obsah
modulu se muze lisit v zavislosti
na jeho typu.

PL Modut woda

Modut woda jest czescig
zestawu kuchennego i stuzy

do przygotowania jedzenia

albo do podstawowej higieny.
Modut jest w prosty sposéb
umieszczony w korpusie
zamocowanej zabudowy. Sktada
sie z konstrukcji aluminiowej

z cze$ciami ze stali nierdzewnej
oraz z brzozowej sklejki

z wytrzymatg powierzchnig

HPL. Zawiera sktadang
umywalke bez odptywu, dwa
dwunastolitrowe plastikowe
kanistry, zewnetrzng pompe
ssgcg ha wode, jedng plastikowg
szuflade do przechowywania
rzeczy, praktyczny woreczek

do przechowywania akcesoriéow
higienicznych oraz wezyk
prysznica o dtugosci 150 cm

z gtowicy i kurkiem, ktére mozna
alternatywnie montowac na
szybkoztgczce. Obstuguje sie

go za pomocyg przetgcznika
obrotowego. Zawarto$¢ modutu
moze sie rézni¢ w zaleznosci

od jego typu.

<

DE Wasserbeutel mit
Druckdusche

Der Wasserbeutel wurde primar
flr den Camping-Einbau Nestbox
Tramp entworfen, man kann

ihn aber auch selbststandig
benutzen. Er fasst 12 Liter
Wasser und die Druckdusche
dient zur Grundhygiene, zum
Abspulen von verschmutzen
Gegenstanden oder zum
Geschirrspulen. Sein Vorteil ist,
dass man bei der Nutzung keinen
elektrischen Strom braucht und
die Dusche nicht hochhéangen
muss. Dank der Pumpe ist
Wasser unter Druck, auch wenn
der Beutel auf dem Boden

steht oder im Camping-Einbau
eingeschoben ist.

CZ Vak na vodu

s tlakovou sprchou

Vak byl primarné navrzen jako
soucast Nestboxu Tramp, ale |ze
jej pouzivat i samostatné. Objem
vaku je 12 | a tlakova sprcha slouzi
k zékladni hygiené, oplachnuti
véci nebo k myti kempingového
nadobi. Vyhodou je, Ze k provozu
nepotrebujete elektrinu a sprchu
nemusite zavésovat! Diky pumpé
je voda pod tlakem, i kdyz

stoji na zemi nebo je zasunuta

ve vestavbé.

PL Worek na wode

Z prysznicem cisnieniowym
Worek zaprojektowano
pierwotnie jako czes¢

Nestbox Tramp, ale mozna go
rowniez uzywac oddzielnie.
Pojemnos$¢ worka wynosi 12 |

a prysznic cisnieniowy stuzy

do podstawowej higieny,
optukania dowolnych rzeczy lub
mycia kempingowych naczyn.
Plusem jest to, ze do jego
funkcjonowania nie jest
konieczny prad, a prysznica nie
trzeba zawieszac. Dzieki pompie
woda jest pod ci$nieniem, nawet
jesli stoi on na ziemi lub jest
wsuniety do zabudowy.






Vehicle fridge

Compressor

The Dometic fridge had a plastic body, whereas Engel fridges are
metal and are equipped with a compressor motor. They have low
power consumption. The compressor-cooled refrigerator keeps
your food cool and keep your frozen food frozen. The fridge tem-
perature is controlled by thermostat.

Thermoelectric

The thermoelectric car fridge allows cooling to 86 F (30° C) below
the ambient temperature and heating up to 149 F (65°C). It is
equipped with a digital display with an intelligent energy-saving
circuit and a rubber strip protecting against mechanical damage.

Cooler bag

This expands the range of accessories to include a comfort fea-
ture that keeps your food cold. The bag's size efficiently uses the
specifically defined space in the Nestboxes Camper and Tramp.
The necessary climate for the bag is provided by thermal insula-
tion materials and interior pockets intended for cooler inserts or
gel packs. You can store your shopping list in the clear pocket and
a pencil for notes in the textile loop. The volume of up to 6.5 gal.
(251)(Camper5gal./201land Tramp 6.5 gal. / 251) provides enough
space to store food for up to two days of your adventure.

DE Kihlboxen
Kompressorkiihlbox

Die hochwertige
Kompressorkiihlbox eignet sich
sowohl zur Kiihlung als auch
Tiefklhlung von Lebensmitteln.
Die Temperatur wird einfach
mit einem Thermostat geregelt.
Die Kiihlboxen Dometic haben
ein Kunststoffgehause, die
Kihlboxen Engel metallische
und sind mit einem Kompressor-
Motor ausgestattet. Sie zeichnen
sich durch einen niedrigen
Stromverbrauch aus.
Thermoelektrische Kiihlbox
Die thermoelektrische Auto-
Kihlbox ermoglicht eine
Kihlung bis zu 30°C unter die
Umgebungstemperatur und
Aufwarmung bis zu +65°C.
Verflgt Uber ein digitales
Display mit intelligentem
energiesparendem Kreis

und einem Gummiband als
Schutz gegen mechanische
Beschadigung.

CZ Autolednice
Kompresorova

Kvalitni lednice s technologif
kompresorového chlazeni nabizi
moznost chlazeni i mrazeni
potravin. Teplota je regulovana
diky jednoduchému ovladani
za pomoci termostatu. Lednice
Dometic maji plastové télo,
lednice Engel kovové a jsou
vybaveny kompresorovym
motorem. Maji nizkou spotrebu
energie.

Termoelektricka
Termoelektricka autolednice
umoznuje chlazeni az na teplotu
0 30° C pod okolni teplotou

a ohrivani az na 65° C. Lednice
s inteligentnim obvodem Setrici
energii a ochrannym gumovym
pasem proti mechanickému
poskozeni.

PL Lodéwka samochodowa
Kompresorowa

Wysokiej jakosci lodéwka

z technologig chtodzenia
kompresorowego oferuje
mozliwo$¢ chtodzenia i mrozenia
produktéw zywnosciowych.
Temperatura jest regulowana
dzieki prostemu sterowaniu

za pomocyg termostatu. Lodowki
Dometic majg plastikowy korpus,
lodéwki Engel stalowy i sg

wyposazone w silnik kompresora.

Lodoéwki maja niskie zuzycie
energii.

Termoelektryczna
Termoelektryczna lodéwka
samochodowa umozliwia
chtodzenie az do temperatury
nizszej o 30° C od temperatury
otoczenia oraz grzania

az do temperatury +65° C.
Wyposazona w cyfrowy
wyswietlacz z inteligentnym
obwodem oszczedzajgcym
energie oraz ochronny pas
gumowy zapobiegajgcy
uszkodzeniu mechanicznemu.

DE Kuhltasche

Die Kuhltasche erweitert

die Zubehorreine um ein
komfortables Produkt, das Ihre
Lebensmittel kiihl halt. Die Grof3e
der Klhltasche ist genau an den
verfligbaren Raum in Nestbox
Camper und Tramp angepasst.
Das geforderte Klima der Tasche
wird durch thermoisolierende
Materialien und durch fur
Kihleinlagen oder Kiihlgelbeutel
vorgesehene Innentaschen
sichergestellt. Die durchsichtige
Tasche auf dem Deckel der
Kihltasche eignet sich zum
Platzieren des Einkaufszettels
und die Textilschlaufe flr das
Aufhéangen eines Kugelschreibers
flr Notizen. Das Volumen von bis
zu 25 | (Camper 20 | und Tramp
25 |) bietet ausreichend Platz fur
die Lagerung von Lebensmitteln
fr bis zu zwei Tage lhrer
Outdooraktivitaten.

CZ Chladici taska

Rozsifuje radu prislusenstvi

o komfortni prvek, ktery udrzi
vase potraviny v chladu. Velikost
tasky efektivné vyuziva presné
vymezeny prostor v Nestboxu
Camper a Tramp. Potifebné klima
tasce zajistuji termoizolacni
materialy a vnitfni kapsy ur¢ené
pro chladici vlozky nebo chladici
gelové sacky. Do pruhledné
kapsy na viku tasky Ize vioZit
nakupni seznam a do textilniho
poutka tuzku na poznamky.
Objem az 25 | (Camper 20 |

a Tramp 25 |) poskytuje
dostatek mista pro ulozeni
potravin az na dva dny vaseho
dobrodruzstvi.

PL Torba termiczna

Rozszerza linie akcesoriow

o komfortowy element, ktory
pozwala na przechowywanie
produktow spozywczych

w chtodzie. Wielkos¢ torby
efektywnie wykorzystuje
doktadnie okreslong przestrzen
w zabudowach Nestbox
Camper i Tramp. Odpowiednig
temperature w torbie zapewniajg
materiaty termoizolacyjne

oraz kieszenie wewnetrzne

na wktady chtodzgce lub
chtodzgce woreczki zelowe.
Do przezroczystej kieszeni na
pokrywie torby mozna wtozy¢
liste zakupdw, a w materiatowg
petelke — otéwek do robienia
notatek. Pojemnos¢ do 25 |
(Camper 20 | a Tramp 25 |)
zapewnia wystarczajgco duzo
miejsca do przechowywania
produktow zywnosciowych

na dwa dni Twojej przygody.



Nestblock — multipurpose table

This table is for all those who are fond of smart sloutions. It consists
of the base frame with storage space, a removable table and
additional chairs.

PL Nestblock

- wielofunkcyjny stolik
Wielofunkeyjny stolik
dla kazdego mitosnika

CZ Nestblock
- multifunkéni stolek
Multifunkéni stolek pro vSechny, sprytnych rozwigzan. Stolik

DE Nestblock

- Multifunktions-Tisch
Multifunktions-Tisch. Fur alle,
die gerne effektive Raffinessen
maogen. Der Nestblock besteht
aus einem Basisgestell mit
Stauraum, dem entnehmbaren
Tisch und zwei Hockern.

kdo maiji v oblibé chytra reseni. sktada sie z podstawowej
Stolek se skada ze zakladni konstrukciji z przestrzenig
konstrukce s uloznym prostorem, do przechowywania,
odnimatelného stolku a dvou zdejmowanego stolika i dwdch
pridavnych stolicek. dodatkowych stotkéw.

Nestbag - window bag

The Nestbag window bag is designed for side windows of the
vehicle and is always adapted to the shape of the window based on
vehicle type. It functions as both storage space and as a curtain. It
is made from strong, lightweight and breathable mesh Batyline®.

Nestbag - ceiling bag

The Nestbag ceiling bag is a complementary car accessory, func-
tioning as additional storage space. The Nestbag is composed of
three parts: the bag itself, an aluminium frame and a screen co-
nnected to the bag with a zipper. The bag is attached to the car’s
ceiling with screws over an embedded aluminium frame inside the
bag. For safety reasons, the Nestbag should only be used for the
storage of light, soft materials (clothing, towels and other textiles).

DE Nestbag - Deckentasche
Die Innenraum-Deckentasche

DE Nestbag - Fenstertasche
Die Fenstertasche Nestbag ist
bestimmt fir Seitenfenster

des Fahrzeugs und ist stets der
Form des Fensters gemaf dem
Typ des Fahrzeugs angepasst.
Sie dient als Stauraum und eine
Blende zugleich. Die Taschen
werden aus dem festen und
sehr pflegeleichten Outdoor-

Netzgewebe Batyline hergestellt.

CZ Nestbag - okenni taska
Nestbag okenni taska je urcena
pro postranni okna vozu a je vzdy
prizpUsobena tvaru okna podle
typu vozu. Slouzi jako ulozny
prostor, ale zaroven jako clona.
Je vyrobena z pevné, lehke

a prodysné sitoviny Batyline.

PL Nestbag - torba okienna
Nestbag - torba okienna jest
przeznaczona do zastaniania
okna pojazdu i zawsze jest
dostosowana do ksztattu okna
danego typu samochodu.
Stuzy do przechowywania,

ale jednoczesnie petni funkcje
zastony. Zostata wykonana

z wytrzymatej, lekkiej

i przepuszczalnej tkaniny
siatkowej Batyline.

Nestbag ist ein Zusatzaccessoire
flr Fahrzeuge, das zusatzlichen
Stauraum schafft. Die
Deckentasche setzt sich aus
drei Teilen zusammen und
zwar der eigentlichen Tasche,
einem Aluminiumrahmen und
einer Blende, die Uber einen
Reif3verschluss mit der Tasche
verbunden ist. Die Tasche

ist mit Hilfe von Schrauben
Uber einen eingeschobenen
Aluminiumrahmen im Inneren
der Tasche in der Konstruktion
der Fahrzeugdecke verankert.
Aus Sicherheitsgriinden ist die
Tasche nur zur Aufbewahrung
von leichten und weichen
Gegenstanden bestimmt
(Kleidung, Handtlcher,
Geschirrtticher, andere Textilien).

CZ Nestbag - stropni taska
Stropni interiérové tasky
Nestbag jsou doplnkovym
prislusenstvim vozidla, kde pini
funkci dodateé¢ného ulozného
prostoru. Stropni taska se sklada

ze tri Casti, a to tasky jako takové,

hlinikového ramu a zastény, ktera
je s taskou spojena pomoci zipu.
Taska je kotvena do konstrukce
vozidla pomoci $roubl do
stropnice vozidla pres vsunuty
hlinikovy ram uvnitr tasky.

Z bezpecnostnich dlvoduy jsou
tasky uréeny k uskladnéni pouze
lehkych a mékkych predmétt
(obleceni, ru¢niky, utérky, jiny
textil).

PL Nestbag - Torba sufitowa
Torby sufitowe Nestbag

to akcesoria uzupetniajgce

do samochodu. Petnig

funkcje dodatkowego miejsca
do przechowywania. Torba
sufitowa sktada sie z trzech
czesci: torby, ramy aluminiowej
i materiatowej obudowy,

ktora jest przymocowana

do torby przy pomocy zamka.
Przymocowywana jest ona

do konstrukcji samochodu przy
pomocy s$rub sufitowych auta
przez wsunietg rame aluminiowag
wewnatrz torby. Z przyczyn
bezpieczenstwa do toreb zaleca
sie umieszczenie wytgcznie
lekkich i miekkich przedmiotéw
(ubran, recznikow, scierek,
innych tkanin).



Basic bed base support

The basic bed base support consists of three wooden ribs used to
lay out the bed base horizontally. They are installed after folding
down the rear seats. The basic support comes with a bag used to
safely store the entire set.

PL Podstawowa

podpodrka stelaza
Podstawowa podpérka stelaza
sktada sie z drewnianych
zeber stuzgcych do roztozenia
stelaza tozka w poziomie.
Instaluje sie je po ztozeniu
tylnych foteli. Do podpdrki
podstawowej standardowo
dodajemy pokrowiec

DE Rostunterstiitzung Basic
Die Basisrostunterstiitzung
bilden drei Holzlatten, die zum
Auslegen des Rostes dienen.
Latten fur den Rost kdnnen
positioniert werden, nachdem
die Rucksitze umgeklappt sind.
Zur Basisrostunterstiitzung wird
standardmasig eine Hulle zur
sicheren Aufbewahrung des
Sets geliefert.

CZ Zakladni podpora rostu
Zakladni podporu rostu tvori
tri drevéna zebra, ktera slouzi
k rozlozeni rostu postele

do roviny. Jsou instalovana

po sklopeni zadnich sedadel.
K zékladni podpore je stuzgcy do bezpiecznego
standardné dodavan vak slouzici przechowywania catego
k bezpe€nému ulozeni celé sady. zestawu.

Universal bed base support

This set is formed of the bed base support, often even indepen-
dent of the seats. The universal support comes with a bag used to
safely store the entire set.

Nestmattress

Quality sleep is as important on the road as at home, and
Nestmattress is its guarantee. It contains four parts that fold like
an accordion. The entire mattress is covered with easily cleanable
Mystic Aquaclean antibacterial fabric, and the underside features
non-slip material. The mattress will be a great companion not only
in the car, but also for picnics.

OEKO-TEX ®

COMNGEACE I8 TIATILTE

STANDARD 100

3T

DE Rostunterstitzung Universal
Dieses Set bildet eine
Unterstltzung fir den Rost
unabhéngig von den Sitzen. Zur
Rostunterstiitzung Universal wird
standardmasig eine Hulle zur
sicheren Aufbewahrung des Sets
geliefert.

CZ Univerzalni podpora rostu
Tato sada vytvori podporu
rostu, ¢asto i bez zavislosti

na sedadlech. K univerzalni
podpore je standardné dodavan
vak slouzici k bezpe¢nému
ulozeni celé sady.

PL Uniwersalna

podpodrka stelaza

Zestaw ten umozliwia
stworzenie podpdrki stelaza,
czesto bez koniecznosci
wykorzystania foteli. Do podporki
uniwersalnej standardowo
dodajemy pokrowiec
stuzgcy do bezpiecznego
przechowywania catego
zestawu.

DE Nestmattress

Ein guter Schlaf ist unterwegs
genauso wichtig wie zu Hause
und diese Matratze ist seine
Garantie. Sie besteht aus 4
faltbaren Teilen und kann wie ein
Leporello ausgelegt werden. Die
ganze Matratze ist mit dem leicht
waschbaren antibakteriellen
Material Mystic bezogen und

auf der unteren Seite mit einem
Antirutschmaterial versehen.

Die Matratze erweist inre Dienst
nicht nur beim Schlafen im
Wagen, sondern kann auch eine
bequeme Sitzgelegenheit beim
Picknick bieten.

CZ Nestmattress

Kvalitni spanek je na cestach
stejné dullezity jako doma,

a Nestmattress je jeho
zarukou. Obsahuje 4 skladaci
¢asti, a dohromady funguje
jako leporelo. Celd matrace

je potazena lehce omyvatelnou
antibakterialni latkou Mystic
Aquaclean a spodni strana

je potazena protiskluzovym
materidlem. Matrace bude
skvélym spole¢nikem nejen

v auté, ale treba i pri venkovnim
pikniku.

PL Nestmattress

Dobrej jakosci sen jest w podrozy
rownie istotny jak w domu,

a Nestmattress go gwarantuje.
W jego sktad wchodzg

4 sktadane czesci, a w catosci
dziata jak kartonowa, rozktadana
dla dzieci. Materac w catosci

ma tatwg do umycia powtoke
antybakteryjng Mystic Aquaclean
a dolna czes¢ jest pokryta
materiatem antyposlizgowym.
Materac bedzie dobrym
towarzyszem podroézy nie tylko
w aucie, ale rowniez na pikniku
pod gotym niebem.



Nestpillow

A pillow for the road just like it should be. The pillow is covered
with an easily washable antibacterial fabric Mystic Aquaclean and
features a large pocket to keep items handy when you go to bed
or are simply kicking back and relaxing.

DE Nestpillow

Dieses Kissen ist wie gemacht PL Nestpillow

flrs Reisen. Das Kissen ist CZ Nestpillow Poduszka podrézna jak szyta
mit dem leicht waschbaren Polstar na cesty jako délany. na miare. Poduszka powleczona
antibakteriellen Material Mystic Polstar je potazeny lehce tatwym do umycia materiatem
bezogen und verfligt tiber eine omyvatelnou antibakterialni antybakteryjnym Mystic

grof3e Tasche, die Sie einfach latkou Mystic Aquaclean Aquaclean i zostata wyposazona
mit allem befillen, was Ihnen vor a je vybaven velkou kapsou, w duzg kieszen, do ktérej mozna
dem Schlafengehen oder beim kterou lehce naplnite tim, wsadzi¢ to, czego nie moze

Liegen nicht fehlen darf. co vam nesmi chybét. Ci zabraknagg¢.

Camping shovel
This is a fantastic little tool ready to help in noumerous outdoor
activities, even those you have not planned. It can also be secured
to your Nestbox.

S

DE Campingschaufel

Ein hervorragender Helfer,

der bei einer Vielzahl von CZ Kempingova lopatka
Outdoortatigkeiten Anwendung Skvély pomocnik, ktery
findet, auch bei solchen, die najde uplatnéni pfi nespoctu

PL topatka kempingowa
Swietny pomocnik, ktory
znajdzie zastosowanie przy
wielu réznych aktywnosciach

Sie nicht eingeplant haben. Sie venkovnich ¢innosti i takovych, na $wiezym powietrzu, réwniez
kann ebenfalls an der Nestbox které jste neplanovali. Je mozné tych nieplanowanych. Mozna
befestigt werden. ji pfipevnit k Nestboxu. ja przymocowac do Nestboxa.

Camping hatchet

This handy hatchet becomes your indispensable camping tool. It
is specially designed for use in the great outdoors. Its compact
size lets you easily carry it in a backpack or on your belt. You can
secure the hatchet to your Nestbox with a stainless-steel bracket.

DE Camping-Axt CZ Kempingova sekerka PL Siekierka kempingowa
Diese praktische Axt wird zu Tato prakticka sekerka se Ta praktyczna siekierka stanie
Ihrem unentbehrlichen Helfer stane vasim nepostradatelnym sie Twoim nieodzownym

beim Campen. Sie ist speziell pomochikem pfi kempovani. pomocnikiem przy

fur die Verwendung in der Je specidlné urc¢ena pro obozowaniu. Jest przeznaczona
freien Natur konzipiert. Dank pouziti ve volné prirodé. do zastosowania na tonie natury.
ihrer kompakten Abmessungen Diky kompaktnim rozmérim Dzieki kompaktowym wymiarom
|asst sie sich einfach im se shadno prenasi v batohu tatwo jg nosi¢ w plecaku lub
Rucksack oder am Gurtel nebo na opasku. Sekerku na pasku. Siekierke mozna
tragen. Sie kdnnen die Axt mit si mUzete pripevnit na vas przyczepi¢ do zabudowy

der Edelstahlhalterung auch Nestbox pomoci nerezové Nestbox za pomocg

an Ihrer Nestbox befestigen. uchytky. nierdzewnego uchwytu.



body / water module / water bag with pressure showerhead -12 1/

Korpus / Wassermodule / Wasserbeutel mit Druckdusche - 121/
korpus / modul voda / vak na vodu s tlakovou sprchou -121/
korpus modut wodny worek ci$nieniowy na wode z prysznicem - 12 |

] 8 4

stove / removable stove (Tramp model) / fridge / cooler bag /
Kochmodul / herausnehmbarer Kocher Kihlbox / Kihltasche /
modul vaFi¢ / (Version Tramp) / lednice / chladici taska /
modut kuchenki vyjimatelny vafri¢ (verze Tramp) / lodowka torba chtodzaca

wyjmowana kuchenka (wersja Tramp)

1 93 x

bed (shaped bed base, bed base support, shaped mattress) / bed (bed base with side rails, bed base support, mattress with side section) /
Bett (geformter Rost, Rostunterstiitzung, geformte Matratze) / Bett (Rost mit Seitenverlangerungen, Rostunterstiitzung, Matratze mit
postel (tvarovany rost, podpora rostu, tvarovana matrace) / Seitenteilen) /

tézko (formowany stelaz, podporka stelaza, formowany materac) postel (ro$t s bo¢nimi vysuvy, podpora rostu, matrace s boénimi dily) /

t6zko (stelaz z bocznymi przedtuzeniami, podporka stelaza, materac z
bocznymi przedtuzeniami)

= =P




Nestbox Nestbox

Roamer Roamer
NST RO 700 NST RO 710

Complete set+ / Komplettes Set+ / = Complete set / Komplettes Set / Complete set+ / Komplettes Set+ / = Complete set / Komplettes Set /
Kompletni set+ / Kompletny zestaw+ @ 6 i:% X Kompletni set / Kompletny zestaw E 6 i'::% x @ Kompletni set+ / Kompletny zestaw+ @ 6 {:% X Kompletni set / Kompletny zestaw @ 6 i’:} x @

Kitchen set / Kiichenset /
Kuchynisky set / Zestaw kuchenny

OO0 2¥x

Compatible vehicles / Kompatible Fahrzeuge /
Kompatibilni vozy / Kompatybilne modele aut:

Hyundai H1 VW Multivan T5
Mercedes-Benz Metris VW Multivan T6
VW Caravelle T4 VW Transporter T4
VW Caravelle T5 VW Transporter T5
VW Caravelle T6 VW Transporter T6
VW Multivan T4

Didn't find your vehicle listed here? Don't hesitate

to contact us at nest@egoe.eu /

Haben Sie in unserem Angebot lhren Wagen nicht
gefunden? Zégern Sie bitte nicht, uns zu kontaktieren
unter nest@egoe.eu /

Nenasli jste vas automobil v nabidce kompatibilnich
vozU? Nevahejte nas kontaktovat na nest@egoe.eu /

Nie znalaztes$ swojego samochodu na liscie? Zapraszamy
do kontaktu pod adresem nest-pl@egoe.eu

Kitchen set / Kiichenset /
Kuchynisky set / Zestaw kuchenny

O] fex

Compatible vehicles / Kompatible Fahrzeuge /
Kompatibilni vozy / Kompatybilne modele aut:

Fiat Talento Mercedes-Benz V-Klasse
Ford Tourneo Custom Opel Vivaro

Ford Transit Ram ProMaster

Ford Transit Custom Renault Trafic

Mercedes-Benz Vito

Didn't find your vehicle listed here? Don't hesitate

to contact us at nest@egoe.eu /

Haben Sie in unserem Angebot lhren Wagen nicht
gefunden? Zégern Sie bitte nicht, uns zu kontaktieren
unter nest@egoe.eu /

Nenasli jste vas automobil v nabidce kompatibilnich
vozU? Nevahejte nas kontaktovat na nest@egoe.eu /

Nie znalaztes$ swojego samochodu na liscie? Zapraszamy
do kontaktu pod adresem nest-pl@egoe.eu



Nestbox

Roamer
NST RO 740

Kitchen set / Kiichenset /
Kuchynisky set / Zestaw kuchenny

OO0 2¥x

This type of camper conversion kit is primarily intended
for Volkswagens equipped with an original bed with
folding bench and rear shelf (our kitchen set replaces
the shelf). This kitchen set is different from cooking set
NST 700 in its height, which is about 5 cm lower, and by
the upper part of the set. /

Dieser Einbautyp ist primar fir VW-Fahrzeuge bestimmt,
die mit originaler Klappsitzschlafbank und Heckablage
ausgestattet sind (unser Einbau ersetzt die Heckablage).
Dieses Klichenset unterscheidet sich von dem NST 700
in seiner H6he, die 5 cm niedriger ist, und acuh das
obere Teil des Sets ist anders. /

Tento typ autovestavby je primarné urcen pro vozy
Volkswagen vybavené originélni posteli s rozkladaci
lavici a zadni polici (na$ kuchyrsky set nahrazuje tuto
polici). Tento kuchyrnisky set se li$i od kuchyrského

setu NST 700 svou vyskou, ktera je o 5 cm nizsi a také
vrchnim dilem setu. /

Tego typu box przeznaczony jest przede wszystkim

dla samochodow marki Volkswagen wyposazonych

w oryginalne t6zko ze sktadang tawg oraz tylng pétke
(nasz zestaw kuchenny jg zastepuje). Model ten rézni
sie od zestawu NST 700 wysokoscig (jest nizszy o 5 cm)
i gérnym elementem zestawu.

Compatible vehicles / Kompatible Fahrzeuge /
Kompatibilni vozy / Kompatybilne modele aut:

Hyundai H1 VW Multivan T5
VW California Beach VW Multivan T6
VW Caravelle T4 VW Transporter T4
VW Caravelle T5 VW Transporter T5
VW Caravelle T6 VW Transporter T6
VW Multivan T4

Didn't find your vehicle listed here? Don't hesitate

to contact us at nest@egoe.eu /

Haben Sie in unserem Angebot lhren Wagen nicht
gefunden? Zégern Sie bitte nicht, uns zu kontaktieren
unter nest@egoe.eu /

Nenasli jste vas automobil v nabidce kompatibilnich
vozU? Nevahejte nas kontaktovat na nest@egoe.eu /

Nie znalaztes$ swojego samochodu na liscie? Zapraszamy
do kontaktu pod adresem nest-pl@egoe.eu

Nestbox

Supertramp

NST SU 500

Complete set+ / Komplettes Set+ /
Kompletni set+ / Kompletny zestaw+

O] 3EX <=

Kitchen set / Kiichenset /
Kuchynisky set / Zestaw kuchenny

O] fex

Compatible vehicles / Kompatible Fahrzeuge /
Kompatibilni vozy / Kompatybilne modele aut:

Jeep Wrangler Mercedes-Benz G
Land Rover Discovery 3, 4, 5

Didn't find your vehicle listed here? Don't hesitate

to contact us at nest@egoe.eu /

Haben Sie in unserem Angebot lhren Wagen nicht
gefunden? Zégern Sie bitte nicht, uns zu kontaktieren
unter nest@egoe.eu /

Nenasli jste vas automobil v nabidce kompatibilnich
vozU? Nevahejte nas kontaktovat na nest@egoe.eu /

Nie znalaztes$ swojego samochodu na liscie? Zapraszamy
do kontaktu pod adresem nest-pl@egoe.eu



Nestbox
Hiker

NST HI 300

Nestbox
Hiker

NST HI 310

Complete set+ / Komplettes Set+/
Kompletni set+ / Kompletny zestaw+ @ 6 X <=

Kitchen set / Kiichenset / @ 0 2::% %

Kuchynisky set / Zestaw kuchenny

Complete set / Komplettes Set / @ 6 i,::is % E

Kompletni set / Kompletny zestaw

Compatible vehicles / Kompatible Fahrzeuge /
Kompatibilni vozy / Kompatybilne modele aut:

Citroén Berlingo L1, L2 Peugeot Partner Tepee
Citroén Berlingo Multispace Peugeot Rifter L1, L2

Dacia Dokker Renault Kangoo

Ford Tourneo Connect L1, L2 VW Caddy L1, L2 (Maxi)

Ford Transit Connect Toyota Land Cruiser

Opel Combo Toyota Proace City Verso L1, L2

Didn't find your vehicle listed here? Don't hesitate

to contact us at nest@egoe.eu /

Haben Sie in unserem Angebot lhren Wagen nicht
gefunden? Zégern Sie bitte nicht, uns zu kontaktieren
unter nest@egoe.eu /

Nenasli jste vas automobil v nabidce kompatibilnich
vozU? Nevahejte nas kontaktovat na nest@egoe.eu /

Nie znalaztes$ swojego samochodu na liscie? Zapraszamy
do kontaktu pod adresem nest-pl@egoe.eu

Complete set+ / Komplettes Set+ / @ 6 {:% % =

Kompletni set+ / Kompletny zestaw+

Kitchen set / Kiichenset / @ 0 i% %

Kuchynisky set / Zestaw kuchenny

Compatible vehicles / Kompatible Fahrzeuge /
Kompatibilni vozy / Kompatybilne modele aut:

Fiat Doblo L1, L2 Citroén Spacetourer
Fiat Scudo L1, L2 Opel Zafira Life

Ram ProMaster City Peugeot Expert
medium and long model: Peugeot Traveller
Citroén Jumpy Toyota Proace

Didn't find your vehicle listed here? Don't hesitate

to contact us at nest@egoe.eu /

Haben Sie in unserem Angebot lhren Wagen nicht
gefunden? Zégern Sie bitte nicht, uns zu kontaktieren
unter nest@egoe.eu /

Nenasli jste vas automobil v nabidce kompatibilnich
vozU? Nevahejte nas kontaktovat na nest@egoe.eu /

Nie znalaztes$ swojego samochodu na liscie? Zapraszamy
do kontaktu pod adresem nest-pl@egoe.eu



Nestbox

Camper
NST CA 200

Complete set+ / Komplettes Set+ / @ 6 =

Kompletni set+ / Kompletny zestaw+

Kitchen set / Kiichenset / @ 0

Kuchynisky set / Zestaw kuchenny

Compatible vehicles / Kompatible Fahrzeuge /
Kompatibilni vozy / Kompatybilne modele aut:

Audi Q7

BMW X3

BMW X5

Citroén C4

Dodge Durango

Dodge Journey

Fiat Freemont

Ford Escape

Ford Galaxy

Ford Kuga

Ford S-max

Honda CR-V

Hyundai Palisade
Hyundai Santa Fe

Jeep Commander

Jeep Grand Cherokee
Kia Sorento

Land Rover Discovery 3
Land Rover Discovery 4
Land Rover Discovery 5
Mazda CX9

Nissan X-Trail
Peugeot 5008
Renault Grand Scénic
Renault Koleos
Seat Alhambra
Subaru Forester
Subaru Outback
Subaru Tribeca
Suzuki S-Cross
Skoda Octavia lll
Skoda Roomster
Skoda Superb I
Skoda Yeti
Toyota Land Cruiser
Toyota RAV4
Volvo XC60
Volvo XC90

VW Passat

VW Sharan

VW Touran

VW Tiguan

Mini Cooper Countryman VW Tiguan Allspace

Didn't find your vehicle listed here? Don't hesitate

to contact us at nest@egoe.eu /

Haben Sie in unserem Angebot lhren Wagen nicht
gefunden? Zégern Sie bitte nicht, uns zu kontaktieren
unter nest@egoe.eu /

Nenasli jste vas automobil v nabidce kompatibilnich
vozU? Nevahejte nas kontaktovat na nest@egoe.eu /

Nie znalaztes$ swojego samochodu na liscie? Zapraszamy
do kontaktu pod adresem nest-pl@egoe.eu

Nestbox

Tramp
NST TR 250

Complete set / Komplettes Set / @ @ @ % E

Kompletni set / Kompletny zestaw

Kitchen set / Kiichenset / O10E8d

Kuchynisky set / Zestaw kuchenny

Compatible vehicles / Kompatible Fahrzeuge /
Kompatibilni vozy / Kompatybilne modele aut:

Audi Q7

BMW X3

BMW X5

Citroén C4

Dacia Duster

Dodge Durango

Fiat Freemont

Ford Galaxy

Ford Kuga

Ford S-max

Honda CR-V

Hyundai Palisade
Hyundai Santa Fe

Jeep Commander

Jeep Grand Cherokee
Jeep Wrangler

Kia Sorento

Land Rover Discovery 3
Land Rover Discovery 4
Land Rover Discovery 5
Mazda CX9

Nissan X-Trail
Peugeot 5008
Renault Grand Scénic
Renault Koleos
Seat Alhambra
Subaru Forester
Subaru Outback
Subaru Tribeca
Suzuki S-Cross
Skoda Octavia lll
Skoda Roomster
Skoda Superb Il
Skoda Yeti
Toyota Land Cruiser
Toyota RAV4
Volvo XC60
Volvo XC90

VW Passat

VW Sharan

VW Touran

VW Tiguan

Mini Cooper Countryman VW Tiguan Allspace

Didn't find your vehicle listed here? Don't hesitate

to contact us at nest@egoe.eu /

Haben Sie in unserem Angebot lhren Wagen nicht
gefunden? Zégern Sie bitte nicht, uns zu kontaktieren
unter nest@egoe.eu /

Nenasli jste vas automobil v nabidce kompatibilnich
vozU? Nevahejte nas kontaktovat na nest@egoe.eu /

Nie znalaztes$ swojego samochodu na liscie? Zapraszamy
do kontaktu pod adresem nest-pl@egoe.eu






Nestbox

Roamer
NST RO 700, 710

Hiker

NST HI 300, 310

Batyline

7407—5381

Batyline

7407—5367

Batyline

7407—5004

HPL

ROO1

HPL

G075

HPL

G075

HPL

149

HPL

149

HPL

149

laminated
plywood

laminiertes Sperrholz /
laminovana preklizka /
sklejka laminowana

laminated
plywood

laminiertes Sperrholz /
laminovana preklizka /
sklejka laminowana

laminated
plywood

laminiertes Sperrholz /
laminovana preklizka /
sklejka laminowana

Nestbox

Supertramp
NST SU 500

Batyline HPL HPL laminated
plywood
7407—5005 0005 149 laminiertes Sperrholz /

laminovana preklizka /
sklejka laminowana

Batyline HPL HPL laminated
plywood
7407—5005 0005 005 laminiertes Sperrholz /

laminovana preklizka /
sklejka laminowana

Batyline HPL HPL laminated
plywood
7407—5005 0005 P13 laminiertes Sperrholz /

laminovana preklizka /
sklejka laminowana



Nestbox

Camper
NST CA 200

Nestbox

Tramp
NST TR 250

HPL

0005

HPL

0005

HPL laminated
plywood

149 laminiertes Sperrholz /
laminovana preklizka /
sklejka laminowana

HPL laminated
plywood

149 laminiertes Sperrholz /
laminovana preklizka /
sklejka laminowana

Nestmattress

Mystic fabric | Aquaclean® technology

62 55 104 57
Mystic fabric | Aquaclean® technology

61 50 104 57

Mystic fabric | Aquaclean® technology

15 69 12 12

Mystic fabric | Aquaclean® technology

64 12 69 15




Nestpillow

Mystic fabric | Aquaclean® technology

64 12

Mystic fabric | Aquaclean® technology

61 57

Mystic fabric | Aquaclean® technology

12 64

Nestbag

Batyline

7407—5381

Batyline

Prtitsin

L

h -}
L]

CEETS

7407—5367

Batyline

7407—5004
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